
Szitnyay Zoltán negyvenéves 
j u b i l e u m a 

Arany Jánosék kora után sokáig kényes kérdés volt a magyar irodalom 
jellegének tisztázása. Mikszáth, Tömörkényi még százzázalékos fogalom volt. 
Ady fáklyáját már ide-oda lobogtatta az ellene bűnöző maradiság és az őt k i 
sajátító európaiság egyenlőtlen harca. A magyarul író intellektuellek száma 
nőtt és elnézte Adynak, hogy ö „Verecke híres útján" jött. Annál inkább ün
nepelte dévényi „betörését" ,,új időknek új dalaival", ö ezt is elbírta. Nem 
tehetett arról sem, hogy dobogóját azok dobálták meg, akikért élt. Bárkik 
is üzleteltek dobogójával, megértésük nélkül Babits, Kosztolányi, Szabó Lő
rinc, József Attila, sőt talán Juhász Gyula is elkallódott volna. A magyar 
udvarházak társasága nem értette Nyugat betűinek titkát. A k i konokul külön 
dobogóra állt, mint Szabó Dezső, annak arcán szinte torzultan verődött vissza 
a kor dekadenciájának önként vállalt viszfénye. Az ősi magyar melódiák 
szerzetesei, mint Bartók és Kodály, évtizedekig hordták apostolként homlo
kukon a hóbortosak bélyegét. 

E dobogóra oda nem állani és mégis tisztán, eredménnyel Valakivé lenni: 
íróvá, beérkezetté, — majdnem lehetetlen volt. Ezt a bravúrt csak a halk-
szavú Surányi Miklós, a bölcs álmú Harsányi Kálmán, a tudós Dóczy Jenő, 
vagy tán még a mesemondó P. Ábrahám Ernő tudta, ö k megtalálták a nyugati 
betű titkát a megyeházák pipafüstös falai mögött, ifjú urak gúnyos monoklivil
logásai ellenére is. Mint ahogyan Papp Viktor is megtalálta. Egyikük sem él 
már. Rajtuk kívül még volt titokhordozója ezeknek az öreg falaknak egy kis 
felvidéki városban. A k i most Salzburgban, igen szerény viszonyok között 
ért el írói munkásságának negyvenéves jubileumához: S z i t n y a y Z o l t á n . 
Csendben, mint ahogyan lehelletfínom regényeit írta, szerényen, mint a titok 
tudói. Cikkei, melyeket az emigrációban írt arról a korról, a katolikus „Élet" 
megszületéséről és gárdájának a nyugatosok táborába történt feloldódásáról, 
Adyról, Kosztolányiról, Karinthyról s a többiekről, tárgyilagosan és meg
becsüléssel írott irodalmi portréi nemcsak az írásművészet remekei, hanem 
a magyar kultúrtörténelemnek, a magyar történelemírásnak eléggé meg nem 
becsülhető kincsei. A másokat elismerni tudó tehetség, a kommunisták bör
tönében bennünket, akkori rabtársait, szellemmel, lélekkel tápláló elvhű 
bajtárs, az emigrációban a gyűlölet nélküli magyar multbecsülés példaadója 
Szitnyay Zoltán. Nevelőnk, oktatónk, emlékeztetőnk, gyönyörködtetőnk. Hisz-
szük, hogy a világgászórt magyaiság megtalálja a módját e ritka értékű ju
bileum méltó megünneplésére és háláját leróva keresi most meg jókívánsá
gaival a magyar írót, aki évek óta annyi írásával tette olvasóit gazdagabbá. 

A magyar emigráció különböző szervezeteinek és az író tisztelőinek kö
réből mozgalom indult a jubileum méltó megünneplése érdekében. Tengeren 
innen és tengeren túl a magyar társadalom minden rétegéből felmerült kíván
ságra gyűjtés is indult. A jubileum rendezői e gyűjtés eredményéből kívánják 
nemcsak a salzburgi magányában gondokkal küzdő kitűnő magyar írót meg
örvendeztetni, hanem egyben bizonyságot kívánnik tenni arról is, hogy a 
magyar emigráció megtalálja és megbecsüli szerénységben élő nagyjait. 
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